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Technische Angaben Données techniques Falttiren Cloisons pliantes

H&T Harmonikatire einfachwandig Typ HE H&T porte accordéon simple type HE
Gewicht/m 2 ca.:10kg Poids/m 2' env.: 10kg
Schalldimmung -20 dB Isol. phonique -20dB
Automatik méglich , Automatique possible
Max. Hohe 4500 mm Hauteur max. 4500 mm
Max. Breite ab 8 m 1, 2-tei- Largeur max. dés8m!,
lig 2-vant.
Bodenschiene maglich Rail du bas possible
Laufschiene 25/25 mm Rail de guidage 25/25 mm
Elementdicke +10 mm Epaisseur +10 mm
Puketbreite (b) min. 100 mm . Largeur dv paquet (b) min. 100 mm
Puketl?relte (b) mox. 300 mm ¢ ' Largeur du paquet (b max. 300 mm
Pakeftife (a) bei 2 m 280 mm Profondeur poget ) 2m 280 mm
Pakettiefe (a) bei 3 m 360 mm Pofonceur poguet (B)33m ~ 360mm
H&T Harmonikatire doppelwandig Typ HD H&T porte accordéon double type HD
. Poids/m 2 env.: 25kg
Gewicht/m 2 .: 25kg Isol. phonigue -35d8
z‘}:"lld“‘f'llm“"g : 35IdE Automatique possible
. omuulh moglc Hauteur max. 4500 mm
Mox. Hahe 4500 mm Largeur max.  dés 10m 7,
Max. Breite ab 10m 1, 2-feilig 2.vant.
e
Elementdicke +82/125 mm gall.de guidge N 8;57;2 mm
Paketbreite (b) min. 280 mm paisseur . mn
Paketbreite (b) max. 560 mm Largeur du paguet (b) min. 280 mm
Pakettiefe (a) bei 2m 280 mm Largeur du paguet (b)max. 560 mm
Pakettiefe (a) bei 3 m 330 mm Profondeur paquet (a)d 2m 280 mm
Profondeur paquet (@) 3m 330 mm
H&T Paneelfaliwand Typ HP H&T Cloison pliante paneel type HP
: Poids/m 2 env.: 30kg Problemléser ... La solution a vos problemes ...
Gewicht/m 2 ca.: 30kg tsol. phoni 3548
Sl L LT o As:t;ulnjwl;z;:ze possible
:\\Al::m;;ﬂ(e 45I;)lgg||r||cmh Hauteur max. 4500 mm Harmonikatiiren sind pfiffige Raumtrenner. Einfachste Les porfes accordéon sont des futes diviseurs de I'es-
Mux. Breife b 10m! 21eg r . largeur max. ~ dés 10 m" Bedienbarkeit und geringer Platzbedarf machen Sie pace. La manutention simple et leur petite dimension
Bodenschiene méglch iy te— = 2-vant. zu Problemlésern im privaten wie auch im 6ffentlichen  les rendent des sauveurs des problémes dans le
Laufschiene 30/30 mm P N R‘":I dy b”f possible BereiFh. ) ) ' ) domaine privé et public. Il y a une solution pour tous
EeITeE'dkk?b) i;(ﬁ)g - iall'de quidage 30{33 mm Es tglbtk tfur ﬁllﬁqunche Z'”e Flj'OSUAng‘ Ob rlur)d}; les désirs. Ronde, lisse, phonique ou pour I'extérieur
e - paisseur £102 mm gestreckt, schallddmmend oder fir Aussen, gleich _ |, -0 des portes accordéon offre des vastes
Pakethreite (b) max. 520 mm Largeur dv paguet (b) min. 360 mm welche Oberflache - die Welt der Harmonikatiren ibilité por v
Pakettefe (a) bei Zm 310 mm Lorgeur du paguet (b)max. 520 mm bietet unzahlige Méglichkeiten. possibiliies.
Pakettiefe (a) bei 3 m 410 mm Profondeur paquet (@)d 2m 310 mm
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.o im Einsatz ! ... en action !
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Platzwunder ...

Die einfachwandige Harmonikatire ist dank ihres
geringen Platzbedarfs oft die ideale Ldsung als
Raumtrennelement oder als Zimmertirersatz bei
schwierigen Platzverhdlinissen. Das Faltpaket ist in
diesen Féllen das kleinere Uebel als der
Schwenkbereich einer herkémmlichen Fligeltire oder
die Tirtasche einer Schiebetire. Zusammengefaltet
misst das Paket einer Tire von drei Metern Breite
gerade 40 cm.

Die speziell langlebigen Gelenke dieser eleganten
Raumteiler sind aus segeltuchéhnlichem Spezial-
gewebe, eingeleimt in einem Halbrundstab. Neu, als
kostenginstige Alternative, gibt es sie auch in dauvere-
lastischem Hartkunststoff, speziell geeignet fir die
Aussenanwendung.

«.. durch falten !
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HE a simple paroi

Merveille de I’'encobrement ...

Grdce a ses petites dimensions cette porte accordéon
est souvent la solution idéale comme élément de divi-
sion ou remplacement d’une porte conventionelle
dans des endroits étroits. Dans ces cas le paquet plié
est le moindre mal que I'amplitude d’une porte ou la
niche de rangement d’une porte coulissante. le
paquet d’une porte accordéon d’une largeur de 3
métres n’est plus que de 40 cm en état rangé.

Les joints solides de ces élégants diviseurs de I'espace
sont d’un tissu spécial, similaire a la toile a voile, collé
dans une baguette semi-ronde. Comme alternative
bon marché, ces joints sont nouvellement fabriqués
aussi avec une matiére synthétique d élasticité perma-
nente, spécialement prévu pour I'application a
I'extérieur.

... par plier !

HP/HD schalldiimmend

Rdaume trennen ...

Der Wunsch nach schallddammender Trennung zweier
Réume kann erfillt werden. Unsere doppelwandigen
Falttiren kdnnen schalldammend ausgeristet werden.
Dazu werden oben und unten Streifdichtungen ange-
bracht, und die Paneelen werden innen zusdtzlich mit
einer speziellen Schalldémmfolie beschwert. So kén-
nen Schalldammwerte bis 35 dB erreicht werden.

... auch akustisch !

HP/ HD phonique

Diviser les espaces ...

Lle désir de diviser deux locaux avec isolation pho-
nique peut étre exaucé. Nos cloisons & double paroi
peuvent éfre exécutées avec affaiblissement acous-
tique. les panneaux sont équipés avec des joints eff-
leurants haut et bas et l'intérieur de la cloison est
alourdi par une feuille phonique spéciale. Ainsi une
valeur phonique jusqu’a 35 dB peut étre réalisée.

... méme acoustiquement !
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Avtomatik

Offnen und schliessen ...

Eine Komfortvariante stellt die Paneelfaltwand mit
Motorantrieb dar. Sie o6ffnet und schliesst auf
Knopfdruck. Mit der neu entwickelten Verbindung
Antrieb-Verschluss wurde eine neue Dimension im
Faltwandbereich erreicht.

... automatisch !
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Automatique

Ouvrir et fermer ...

La cloison paneel avec entrainement motorisé repré-
sente une variante de confort. Elle ouvre et ferme par
simple pression d’un bouton. Avec cette nouvelle com-
binaison d’entrainement avec fermeture une nouvelle
dimension dans le domaine des cloisons pliantes a été
obtenue.

... automatiquement !

Einfach offnen ...

Die einfachwandige Harmonikatire wird gerne auch
in Altersheimen und Spitdlern eingesetzt. Man kann
die Ture auf 2 Seiten 6ffnend ausfihren. Dadurch ist
der Zugang zum Innern immer gewdhrleistet und es
wird auf kleinstem Raum eine Grosszigigkeit sonder-
gleichen erreicht.

... auch Behinderten gerecht !
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Approprié pour
fauvteuils roulants

Ovuvrir facilement ...

La porte accordéon a simple paroi est trés souvent
installée dans des hépitaux ou homes pour personnes
dgées. La porte peut étre exécutée ouvrante dans les
deux sens. Ainsi 'accés a l'intérieur est toujours ga-
ranti, méme dans les locaux étroits. Une générosité
d’espace sans pareil peut étre atteinte.

... conforme aux handicapés !
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Bestens bewahrt ...

Die doppelwandige Harmonikatire ist der Klassiker
unter den Harmonikatiren. In unzdhligen Objekten
wurde dieser Typ mit Erfolg eingebaut. Ein
Konstruktionsmerkmal der Harmonikatiren hat sich
bestens bewdhrt: Die Gelenke bestehen aus
Textilstreifen, die mit den Holzpaneelen verbunden
werden. Dies erfordert zwar viel Handarbeit, aber
kein alternatives Material oder Verfahren erreichte
bisher dieselben Eigenschaften beziiglich Langlebigkeit
und Bedienbarkeit.

... auch fir haufiges Offnen !

WM |—~|E| = [==|ea| )| o i A

HD a double paroi

Qui a fait ses preuves ...

La porte accordéon & double paroi est le type clas-
sique entre les portes accordéon. Cette porte a été
installée avec succés dans des nombreux objets. Une
caractéristique de construction qui a fait ses preuves:
les joints se composent des bandes de tissu spécial et
sont collés avec les panneaux en bois. Cela exige
beaucoup de travail manuel, mais jusque maintenant
aucun matériél ou procédé n’a pu atteindre la méme
qualité concernant la résistance et la manutention.

... pour ouvrir fréequemment !

Gestreckte Ausfihrung ...

Die Paneelfaltwand erméglicht eine asthetisch anspre-
chende, flexible Raumunterteilung. Auf schnelle und
einfache Art wird Ihr Raum unterteilt oder gedffnet.
Eine bewdhrte Mechanik und die jahrzehntelange
Erfahrung mit den Spezialgewebe - Gelenken ergeben
eine Faltwand, an der Sie lange Freude haben wer-
den. Die Paneelfaltwand wird meist ohne Boden-
fGhrung ausgefihrt. Die Stirnkante der Faltwand und
der Maueranschluss werden durch ein Aluprofil ele-

gant und langlebig abgeschlossen.

... passend zur modernen Architektur !
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HP Cloison paneel

Surface lisse ...

La flexible division des locaux par une cloison paneel
est une solution esthétiquement attirante. Vite et sim-
plement I'espace peut étre divisé ou ouvert. Du méca-
nisme éprouvé et de |'expérience avec les joints en
tissu spécial pendant des dizaines d’années, il en
résulte cette cloison dont vous pouvez étre satisfait
pour longtemps. La cloison paneel est exécutée le plus
souvent sans rail au sol. l'about de la cloison et le
raccord mural sont équipés d’une facon élégante et
durable avec un profil en alu.

... compatible avec I’architecture
moderne !
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Coopers & Lybrand

Coop

Basler Versicherung

Selecta Heilsarmee Jowa
HotelArte Schild AG
Ascom AEW
ABB Aaragaver Kantonalbank
Kiosk AG Credit Suisse IKEA
SOLO AG
Paraplegiker Stiftung JumboAG
Ciba-Geigy Findus SUVA
Méobel Pfister
Tele 2 EPA
Hero
Pharmaplan Klinik ::s::d:A ATEL

Touring Club

Radio DRS
EMS-Chemie Mikron AG
UNO AKAD
Siemens

H+M

S Sanitas Trosch

Zirich Versicherungen

Mc Donald’s

. Elvia KWC
Migros AMAG
Veolvo Jowa
SBB OLMA
Canon Bally Arola
Oerlikon-Buhrle
R Bank Bruxelles IKEA
UBS Mercedes Benz
CERM
Esso Hoffmann La RET1SCO
. Unilever Schweiz
Traitafi
. I:‘::-I Zirich Renavlt SA EPA
SBG
Swisscom Die Mobiliar
. VSSM
Nissan T-Mobile miiron AG
UNO
VEBO Schweizer Rick
Messe Basel
] Ericsson SMUV
Wﬂlef:::l\‘l:siﬁgungen AT AG

Mc¢ Donald’s GlasTrosch
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